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Preklad originalneho navodu na obsluhu.

Z bezpednostnych dévodov nesmu vyrobok pouzivat deti a mladistvi

do veku 16 rokov, ako aj osoby, ktoré si neprecitali tento Navod

na obsluhu. Osoby s obmedzenymi fyzickymi alebo psychickymi
schopnostami smu tento vyrobok pouzivat iba pod dohladom opravnenej
osoby alebo ak s boli s vyrobkom oboznameni. Deti musia byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, Ze si s vyrobkom nehraju. NepouZzivajte vyrobok vtedy,
ak ste unaveny, chory alebo pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Urcené pouzitie:

GARDENA smart Gateway je urCeny na automaticke riadenie vyrobkov
smart system cez aplikaciu GARDENA smart system v sikromnej domace;
alebo hobby zahrade.

GARDENA smart Gateway sa nastavuje a obsluhuje cez aplikaciu
GARDENA smart system.



1. BEZPECNOST

Dolezité!

Precitajte si starostlivo navod
na obsluhu a uschovaijte ho pre
dalSie pouzitie.

A NEBEZPEGENSTVO!
Nebezpecenstvo
zadusenia!

Mensie diely je mozné 'ahko
prehitnut. Obaly z umelych hmoét
predstavuju pre malé deti nebez-
pecenstvo zadusenia. Pri montazi
drzte malé deti v dostatocnej
vzdialenosti.

NEBEZPECENSTVO!

A Zastava srdca!

Tento vyrobok vytvara pocas pre-
vadzky elektromagnetické pole.
Toto pole méze mat za urcitych
podmienok vplyv na ¢innost
aktivnych alebo pasivnych medi-
cinskych implantatov. Aby sa
eliminovali nebezpecné situacie,
ktoré by mohli viest k tazkym
alebo smrtelnym zraneniam, mali
by osoby s medicinskym implan-
tatom pouzitie tohto vyrobku
konzultovat so svojim lekarom
alebo s vyrobcom implantatu.

Neotvarajte vyrobok.
Vyrobok prevadzkuite iba v interiéri.

Zabrante vplyvu vihkosti, prachu, ako
aj slnecného alebo iného tepelného
Ziarenia.

Radiovy prenos mézu rusit cudzie
vplyvy, ako napriklad elektromotory
alebo chybné elektrické pristroje.

Radiovy dosah mdze byt obmedzeny
v budovach (napr. Zelezobeténovymi
prieCkami) alebo vonku (napr. vyso-
kou vihkostou vzduchu).

Vyrobok prevadzkuite iba s dodanou
sietovou pripojkou.

Zastréenu sietovu pripojku chrante
pred vihkostou.

Vyrobok sa méze prevadzkovat
v teplotnom rozsahu 0 °C — +40 °C.

Nepouzivajte kable na spojenie
vyrobku s externymi vyrobkami
vonku.

Vo vyrobku st zabudované kratkovin-
né radiové antény a anténa Wi-Fi.
Externé kratkovinné radioveé antény
sU k dispozicii ako volitelna vybava.
Vyrobok nepouzivajte v pivnici ani

v blizkosti kovovych dosiek alebo
motorov.



2. FUNKCIA

LED indikatory:
Power-LED

Connection-LED

Internet-LED

N
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@ Indikator pre internet:

Zeleny: spojeny so smerovacom a sietou VPN
Zlty: rezim Hotspot — nespojeny so smerovacom
Zlty blikajuci: spojeny so smartfénom

Cerveny: nespojeny

Cerveny blikajtci: spojeny so smerovacom, nespojeny so sietou VPN

@ Indikator pripojenia:
Zeleny blikajuci:  prijimanie udajov
Zlty blikajuci: vysielanie udajov

® Indikator napajania:

Zeleny: pripojeny k sieti

Zeleny blikajuci:  zavedenie systému

Zlta: 1. obnovuju sa vyrobné nastavenia
2. chyba (vyzaduje sa reStartovanie)

Zlty blikajuci: aktualizacia softvéru

Cerveny: zavazna chyba (vyzaduje sa resStartovanie)



3. UVEDENIE DO PREVADZKY

Obsah balenia:
— jednotka Gateway
— siefova pripojka

— ethernetovy kabel

Montaz na stenu:

Obidve skrutky (nie su sucastou balenia) na zavesenie Gateway sa musia
zaskrutkovat vo vzdialenosti A horizontdlne 75 mm/B vertikélne 50 mm
a priemer hlavy skrutky smie byt max. 8 mm.

A 75 mm

1. Zaskrutkujte skrutky do steny vo vzdialenosti A 75 mm/B 50 mm.
2. Zaveste vyrobok.



Uvedenie smart Gateway do prevadzky:

N inStalaciu Gateway je nutné pripojenie na internet. Gateway sa méze pripojit
na internet cez siet LAN alebo Wi-Fi.

1. Pripojte Gateway k elektrickej sieti pomocou dodanej sietovej pripojky.
Pri samocinnom teste svieti indikator napédjania @ cca desat sekind
nazeleno a potom blika nazeleno.

2. Pockajte, kym bude indikator napéjania svietit neprerusovane nazeleno.
To méZe trvat cca jednu mindtu. Az potom sa moze Gateway pripojit
na internet.

3. Vyberte jednu z dvoch moznosti:
Pripojenie cez kabel/Pripojenie cez siet Wi-Fi.



Pripojenie cez kabel (odporucané):

Power-LED
Connection-LED

Internet-LED

N
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1. Spojte Gateway s vasSim smerovacom pomocou dodaného ethernetového
kabla.
Teraz sa aktualizuje softvér Gateway. To méZe trvat niekolko mindit.
Pocas toho méZe indikator pre internet blikat nacerveno a indikator
napéjania nazlto. Len ¢o bude indikator pre internet a indikator
napajania svietit neprerusovane nazeleno, Gateway bol uspesne
aktualizovany. Teraz sa méze Gateway prepajit.

2. Stiahnite si aplikaciu GARDENA smart system z Apple App Store alebo
Google Play Store.

3. Riadite sa pokynmi v aplikacii.



Pripojenie cez siet Wi-Fi:

Gateway automaticky poskytne konfiguracnu siet GARDENA, pretoze este
nema pripojenie na internet. Len ¢o indikator pre internet svieti neprerusovane
naZlto, konfigura¢na siet je dostupna. Ako mdze vyzerat nazov siete, opisuje
nasledujuca grafika.

Password
GARDENA hotspot network:

Name
GARDENA hotspot network:

Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:
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Password
GARDENA hotspot network:

Name
GARDENA hotspot network:

!JT ]

Gateway ID: 9eb74563-e89b-12d3-a456-426655446548

Password Gateway Interface:

. Pripojte sa ku konfiguracnej sieti GARDENA. Ako heslo pouZite poslednych

osem cCislic vasho Gateway ID (pozri grafiku).
Gateway ID najdete na nalepke na spodnej Casti Gateway.

Otvorte adresu URL:
http://10.0.0.1

vO vami preferovanom internetovom prehliadadi.
Teraz sa nachadzate v rozhrani Gateway.

Ako heslo pre prihlasenie pouzite prvych osem znakov vasho Gateway 1D
(pozri grafiku).

.V sekcii Wi-Fi vyberte vasu sief.

Cez tuto siet pripojte Gateway na internet.

Zadajte heslo vaSej siete a potvrdte vase nastavenie. Pockajte, kym
bude indikator pre internet neprerusovane svietit nazeleno. To mdze
trvat niekolko mindt.

Teraz sa aktualizuje softvér Gateway. To méZe trvat niekolko mindit.
Pocas toho méze indikator pre internet blikat nacerveno a indikator
napéjania nazlto. Len ¢o bude indikator pre internet a indikator napajania
svietit neprerugovane nazeleno, Gateway bol Uspesne aktualizovany.
Teraz sa méZe Gateway prepajit.

Stiahnite si aplikaciu GARDENA smart system z Apple App Store alebo
Google Play Store.

Riadte sa pokynmi v aplikacii.



Pozor: tato siet nedisponuje vlastnym pristupom na internet. Preto sa méze
stat, Ze vas vyrobok automaticky znova opusti konfiguracénu siet GARDENA.
V tomto pripade musite na vasom vyrobku deaktivovat prislusnd moznost.
Upozorfiujeme, ze vas prehliada¢ musi mat aktivované stbory cookie

a JavaScript, inak sa stranka neda zobrazit. Spojenie s Gateway nepodporuje
Internet Explorer.

Pokial radiovy dosah internych antén nie je dostato¢ny, mdzete naskrutkovat
externé kratkovinné radiové antény na obidve pripojky ® Gateway.
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4. OBSLUHA

Obsluha cez aplikaciu GARDENA smart system:

Aplikaciou GARDENA smart system riadite vSetky vyrobky GARDENA
smart system, z akéhokolvek miesta a v akomkolvek Case. Bezplatnu
aplikaciu GARDENA smart system si mdZzete stiahnut z Apple App Store
alebo Google Play Store.

Pred prepojenim smart Gateway s aplikaciou sa uistite, ze bol Uspesne
uvedeny do prevadzky (pozri 3. UVEDENIE DO PREVADZKY).

Prepojenie vsetkych vyrobkov GARDENA smart sa vykonava cez aplikaciu.
Postupuijte pritom podla pokynov v aplikacii.

Moznosti nastavenia Gateway:

— nastavenie siete Ethernet

nastavenie siete Wi-Fi

— nastavenie externych kratkovinnych radiovych antén

nastavenie Casového pasma

12



Opatovné nastavenie do zakladnej polohy:

smart Gateway sa nastavi spat do zékladného stavu (nastavenie zo zavodu).
1.
2.

Odpojte Gateway od siete.

Drzte stlacené tlacidlo Reset @, pripojte Gateway k sieti a pockajte, kym
bude indikator napajania svietit nazlto.

Pustite tlacidlo Reset @ a pockajte, kym bude indikator napéjania svietit
nazeleno.
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5. UDRZBA

Cistenie Gateway:

NepouZivajte ziadne Zieravé ani abrazivne Cistiace prostriedky.

- Gateway ocistite vihkou handri¢kou (nepouzivajte rozpustadla).

6. SKLADOVANIE

Odstavenie z prevadzky:
Vyrobok musi byt skladovany na mieste, ktoré je nepristupné detom.

- Vyrobok neskladujte vonku, ak sa nepouziva.

Likvidacia:
(v zmysle Smernice 2012/19/EU)

Vyrobok sa nesmie likvidovat v beznom domacom odpade.
Musi sa zlikvidovat podla platnych miestnych predpisov tykajlcich
sa ochrany zivotného prostredia.

DOLEZITE!
Vyrobok zlikvidujte na miestne prislusSnom zbernom a recyklacnom mieste.
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7. ODSTRANOVANIE PORUCH

A

UPOZORNENIE: Pri inych poruchach sa obratte na servisné
stredisko GARDENA. Opravy m6zu vykonavat len servisné
strediska GARDENA alebo predajcovia, ktori su certifikovani
vyrobcom GARDENA.
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8. TECHNICKE UDAJE

Jednotka Hodnota (¢.v. 19000-20)

(vonkalgie prostrede) 0 0-40
Interné SRD (kratkovinné
radiové antény)

Frekvenény rozsah MHz 863 - 870

Maximalny vysielaci vykon mwW 25

Vol'ny radiovy dosah m (cca) 100

Externé antény nur optional
Wi-Fi

Frekvenény rozsah MHz 2400 - 2483,5

Maximalny vysielaci vykon mw 100

Podporované standardy |IEEE 802.11b/g/n
Ethernet

Port 1 LAN port via RJ45 socket

Datové pripojenie Standard Ethernet 10/100 Base-T
Sietova pripojka

Sietové napitie \Y 100 - 240

Sietova frekvencia Hz 50

Max. vystupné napatie V (DC) 5
Rozmery (§ x v x h) mm 57 x 128 x 58
Hmotnost g 120

EU vyhlasenie o zhode:

Spoloénost GARDENA Manufacturing GmbH tymto vyhlasuije, ze typ
radiového zariadenia (vyr. ¢. 19000) zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode ES najdete na tejto internetovej adrese:

http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations
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9. SERVIS/ZARUKA

Servis:

Kontaktujte, prosim, adresu na zadnej strane.

Zaruka:

V pripade reklamacie vyplyvajucej zo zaruky vam nebudu sa poskytnuté
sluzby Uctované ziadne poplatky.

GARDENA Manufacturing GmbH poskytuje na tento vyrobok zaruku 2 roky
(od datumu kupy), ak sa vyrobok pouzival vyhradne na sukromné ucely.
Tato zaruka vyrobcu neplati pre pouzité vyrobky ziskané na sekundarnom
trhu. Tato zaruka sa vztahuje na vSetky podstatné nedostatky tohto vyrobku,
ktoré su preukazatelne spdsobené materialovymi alebo vyrobnymi chybami.
Plnenie tejto zaruky sa vykona vymenou za plne funkeny vyrobok alebo
opravou chybného vyrobku, ktory nam bezplatne odoslete, pricom si vyhra-
dzujeme pravo na vyber medzi tymito moZnostami. Servis podlieha nasle-
dujucim podmienkam:

¢ \/yrobok sa pouZival na konkrétny Ucel podla odporicani uvedenych
v prevadzkovych pokynoch.

¢ Kupujuci ani tretia strana sa nepokusali produkt opravovat.

* Na prevadzku boli pouzité iba originalne nahradné a spotrebné diely
GARDENA.

Zo zaruky suU vylucené normalne opotrebovanie dielov a komponentov,

viditelné zmeny, ako aj spotrebné diely podliehajlce rychlemu opotrebovaniu.

Tato zaruka vyrobcu nema nijaky vplyv na naroky vodi predajcovi/
dodavatelovi.

Ak mate problémy s tymto vyrobkom, kontaktujte, prosim, nas servis.
V pripade poskodenia v zaruke poslite, prosim, chybny vyrobok spolu
s kopiou dokladu o kupe a opisom chyby dostato¢ne frankovany

na adresu servisu spolocnosti GARDENA, ktora je uvedena na zadnej
strane.

17



Zodpovednost za produkt:

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujucimi zodpovednost

za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost
za Skody spbdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nalezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA
alebo neboli pouzité diely spolocnosti GARDENA alebo diely schvalené
spolo¢nostou GARDENA.

18



Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Buvnrapua ALl
6yn. 8 lekemspu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKY rpag,
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
B (L) SRERAE
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EiBHRTRAMIEE07S8
HI7BEE3E, #B4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TI.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
ABnva

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

165/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YYangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBsckas 0611.,
. XuMku,

ynuua NleHuHrpasckan,
Bnazexue 39, cTp.6
BuaHec LieHTp

4 XUMKW BusHec Mapk*,
nomewieHvne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ochic 204-

03022, M. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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